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R O Z H O D N U T I E 

 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné 

prostredie a  o  zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa   

§ 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 

zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), podľa § 8 ods. 3, podľa § 8 ods.2 písm. a)1, písm. 

b)3, písm. b)6, písm. c)1, písm. c)7, písm. c)8, písm. c)10, písm. f)1, písm. f)4 a § 17 ods. 1 

zákona o IPKZ, podľa § 81 ods. 4 v súlade s § 68 a podľa §76 v súlade s §82 ods.1 a ods.4 

stavebného zákona a na základe konania vykonaného podľa zákona o IPKZ, stavebného 

zákona a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o správnom konaní“) 

 

mení a dopĺňa  

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  
 

č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004, na vykonávanie činností v prevádzke 

„Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom I. etapa“, pre prevádzkovateľa 

Unikomas, a.s., Lieskovecká cesta č.480, 018 41 Dubnica nad Váhom, IČO 36 313 360, 

ktoré nadobudlo právoplatnosť 02.12.2004.  

 

názov:  

strana 2 z 37 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004 

 

sa mení na: 

 

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  
 

na vykonávanie činností v prevádzke „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom “, 
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Časť: 

I. Základné informácie o prevádzke: 

 

 

Súčasťou integrovaného povolenia činnosti prevádzky „Skládka odpadov Lieskovec 

Dubnica nad Váhom I. etapa“ je (strana 2 z 37 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo 

dňa 03.11.2004), sa mení a dopĺňa : 

 

a)  v oblasti odpadov 

1. zmena súhlasu na prevádzkovanie zariadenia na zneškodňovanie odpadov okrem spaľovní 

odpadov a zariadení na spoluspaľovanie odpadov, a vodných stavieb, v ktorých sa 

zneškodňujú osobitné druhy kvapalných odpadov podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 1. zákona 

o IPKZ v náväznosti na § 7 ods. 1 písm. a) zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len zákon 

o odpadoch), ktorého súčasťou je schválenie projektovej dokumentácie podľa § 7 ods. 4 

písm. d) zákona o odpadoch, 

„Uzavretie a rekultivácia skládky odpadov ZŤS Dubnica nad Váhom Skládka odpadov I. 

a II. etapa“, vypracovanú Ing. Viliamom Valašíkom, Projektovanie vodohospodárskych 

stavieb Lipnická 299, Dunajská Luţná, z novembra 2001, s číslom 7198, doplnenú 

dokumentáciou „Projekt monitorovania skládky odpadov a následná starostlivosť po jej 

uzavretí, vypracovanú spol. GEOTREND – RNDr. V. Horvát, Nitra z júla 2003, číslo 

1903,  

2. udelenie súhlasu na zmenu prevádzkového poriadku zariadenia na zneškodňovanie 

odpadov podľa § 8 ods.2 písm. c)7 zákona IPKZ v súlade s § 7 ods. f) zákona o odpadoch, 

3. udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, ak drţiteľ odpadu ročne nakladá 

v súhrne s väčším mnoţstvom ako 100 kg odpadu podľa § 8 ods.2 písm. c)8 zákona IPKZ 

v súlade s § 7 ods. g) zákona o odpadoch, 

 

b) v oblasti ochrany zdravia ľudí: 

- rozhodnutie na nakladanie s nebezpečnými odpadmi a na prevádzkovanie zariadení na 

zneškodňovanie nebezpečných odpadov podľa § 8 ods.2 písm. f)4 zákona IPKZ v súlade s 

§ 10 ods.4 písm. h) zákona č. 126/2006 Z.z. o verejnom zdravotníctve a o zmene 

niektorých zákonov (ďalej len „zákon o verejnom zdravotníctve“) 

 

c) v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd : 

- udelenie súhlasu na zmenu stavby „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom II. 

etapa“ stavebných objektov SO-16 Sklad ropných látok, SO-03 Drenáţ a nádrţ 

priesakových vôd, SO-06 Umývanie kolies, ktorá môţe ovplyvniť stav povrchových vôd 

a podzemných vôd, podľa § 8 ods.2 písm. b)3. zákona o IPKZ v súlade s § 27 ods. 1 písm. 

c) zákona č 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. 

o priestupkoch v znení neskorších predpisov (ďalej len „vodný zákon“), 

- povolenie na vypúšťanie vôd z povrchového odtoku do povrchových vôd podľa § 8 ods.2 

písm. b)6 zákona IPKZ v súlade s § 21 ods.1 písm. d) vodného zákona 

 

d) v oblasti ochrany ovzdušia: 

- súhlas na vydanie rozhodnutia o  uţívaní stavieb malých zdrojov znečisťovania ovzdušia 

podľa § 8 ods.2, písm. a)1. zákona o IPKZ v súlade s § 22 ods. 1. písm. a) zákona č. 

478/2002 Z.z. o ochrane ovzdušia a ktorým sa dopĺňa zákon č. 401/1998 Z.z. o poplatkoch 
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za znečisťovanie ovzdušia v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ovzduší “)  

pre zariadenie stavby „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom II. etapa“, 

 

f) stavebné konanie: 

- podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v náväznosti na § 81 ods. 4 v súlade s § 68 zákona č. 

50/1976 Zb. stavebného zákona, ktorým: 

 

povoľuje zmenu stavby 

 „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom II. etapa“  

pred jej dokončením  

 

SO-02 Úprava podloţia územia  

- rozdelenie II etapy telesa skládky odpadov na dve časti, 1. kazetu a na výhľadovú 2. 

kazetu, vybudovaním terasy, ktorá bude dočasne slúţiť ako obsluţná komunikácia, 

tesniaca vrstva nad terasou sa dobuduje po dosypaní odpadu 1. kazety na úroveň terénu, 

- vybudovanie ochranného valu, ktorý rozdelí teleso II. etapy skládky odpadov na dve 

pracovné časti,  

- nadstavba šachty č.8 a č.9 sa nebude realizovať, previedlo sa dôkladné utesnenie šachiet 

nad poklopmi ílovou zeminou,  

- vynechanie pieskovej ochrannej vrstvy v hrúbke 150 mm medzi geologickou bariérou 

a HDPE fóliou,  

 

SO-03 Drenáţ a nádrţ priesakových vôd 

- rozšírenie nádrţe priesakových kvapalín na pôdorys 22,30 x 16,00 m, zvýšenie kapacity 

nádrţe na  358 m
3
,  

 

SO-04 Odvedenie povrchových vôd 

- zmena spočíva v odvedení vôd z povrchové odtoku z telesa skládky odpadov, 

vybudovaním ochranného valu, ktorý rozdelí teleso na dve pracovné časti a zabezpečí, ţe 

daţďové vody z dolnej neaktívnej časti nebudú znečistené ukladaným odpadom a budú 

odvádzané rigolom do obvodového rigolu  

 

SO-06 Umývanie kolies 

SO-07 Vodovod a kanalizácia 

- umývacia plocha je zmenšená na rozmery 11,30 x 5,30 m 

- priemyselné odpadové vody sa odvádzajú do ţumpy a budú sa odváţať na ČOV v Dubnici 

nad Váhom, usadený kal sa tieţ bude vyváţať na ČOV v Dubnici nad Váhom,  

- ţumpa je prefabrikovaná o max. objeme 12 m
3
,  

- navrhované pripojenie na kanalizáciu sa nerealizuje. 

 

SO-16 Sklad ropných látok 
- oprava podlahy skladu ropných látok a ekologické a bezpečné skladovanie ropných látok 

v prevádzke, v súlade s § 39 vodného zákona,  

 

g) kolaudačné konanie podľa § 17 ods.1 zákona o IPKZ v náväznosti na § 76 a § 82 ods.1 a 

ods. 4 stavebného zákona, ktorým: 

 

povoľuje uţívanie stavby a vykonávanie činnosti v stavbe 

„Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom II. etapa, 1. kazeta“ 
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od nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia o zmene integrovaného povolenia, podľa § 8 

ods.3 zákona o IPKZ v súlade s § 84 ods. 1 a 2 stavebného zákona, umiestnenej na pozemku 

parcelné číslo KN 791 v jestvujúcej prevádzke „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad 

Váhom“, v katastrálnom území Prejta.  

 

Stavba obsahuje stavebné objekty: 

SO-01 Príprava územia 

SO-02 Úprava podloţia územia 1. kazeta o rozlohe 9000 m
2
, s objemom 59 500 m

3
 

SO-03 Drenáţ a nádrţ priesakových vôd 

SO-04 Odvedenie povrchových vôd 

SO-05 Odvedenie plynov 

SO-06 Umývanie kolies 

SO-07 Vodovod a kanalizácia 

SO-16 Sklad ropných látok 

 

 

 Pre uţívanie stavby inšpekcia určuje podľa § 82 ods. 1 stavebného zákona a § 20 

vyhlášky č. 453/200 Z.z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona, tieto 

podmienky : 

1. Obsluhu technických zariadení môţu vykonávať len odborne spôsobilé osoby. 

2. Dodrţiavať hygienické, protipoţiarne a bezpečnostné predpisy. 

3. Zabezpečiť vykonávanie predpísaných prehliadok a skúšok technických zariadení. 

4. Dodrţiavať podmienky záujmov starostlivosti o ţivotné prostredie a podmienky na 

ochranu zdravia ľudí.  

 

 

Časť: 

I. Základné informácie o prevádzke: 

(strana 2 z 37 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004), sa vkladá : 

 

I. a)  Údaje o prevádzke 
 

A. Zaradenie prevádzky 
 

1. Vymedzenie kategórie priemyselnej činnosti: 
 

a) Povoľovaná priemyselná činnosť podľa prílohy č.1 k zákonu o IPKZ : 
 

5.4. Skládky odpadov, ktoré môţu prijať viac ako 10 t denne alebo majú celkovú 

kapacitu väčšiu ako 25 000 t, s výnimkou skládok odpadov na inertné odpady 

   

NOSE-P:  109.06 

 

b) Ostatné priamo s tým spojené činnosti, ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti 

vykonávané v tom istom mieste, ktoré môţu mať vplyv na znečisťovanie ţivotného 

prostredia.  

 

2. Určenie kategórie zdroja znečisťovania ovzdušia : 
Skládka odpadov je v zmysle zákona č. 478/2002 Z.z. o ochrane ovzdušia a vyhlášky 

MŢP č.706/2002 Z.z. v znení neskorších predpisov malým zdrojom znečisťovania 

ovzdušia.  



                          Strana 5 z 27  rozhodnutia číslo 5312/770210104-Z1-KR/1246-Chy  

 

3. Zaradenie skládky odpadov: 

Skládka odpadov je zaradená podľa § 25 ods. 1 vyhlášky MŢP SR č. 283/2001 Z.z. 

o vykonaní niektorých ustanovení zákona o odpadoch do triedy skládky odpadov na 

odpad, ktorý nie je nebezpečný. 

 

4. Zaradenie do systému environmentálneho manaţérstva : 

Skládka odpadov nemá zavedený systém riadenia spoločnosti podľa EN STN ISO 14 001.  

 

 

B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody 

a pôdy v prevádzke 
 

 

1. Charakteristika prevádzky 

 

- dátum začatia činnosti prevádzky: 19.11.1999 

- dátum začatia činnosti prevádzky II. etapy: december 2006 

- predpoklad ukončenia činnosti I. etapy: 31.12.2008 

- predpoklad ukončenia činnosti II. etapy: po naplnení kapacity pravdepodobne v r. 2015 

- umiestnenie prevádzky: kraj Trenčianský, okres Ilava, lokalita prevádzky Dubnica nad 

Váhom - Prejta 

- projektovaná kapacita prevádzky : 182 900 m
3
 uloţeného odpadu  

- projektovaná kapacita prevádzky I. etapy: 103 600 m
3
 uloţeného odpadu  

- projektovaná kapacita prevádzky II. etapy : 79 300 m
3
 uloţeného odpadu  

- projektovaná kapacita prevádzky II. etapy 1. kazety: 59 500 m
3
 uloţeného odpadu  

- v prevádzke je vykonávaná činnosť podľa prílohy č.3 k zákonu č.223/2001 Z.z. o 

odpadoch – D1 – uloţenie do zeme alebo na povrchu zeme  

- podľa § 2 ods. 5 zákona o IPKZ je skládka odpadov posudzovaná ako jestvujúca 

prevádzka 

 

 

2. Opis prevádzky 

sa vkladá text prílohy č. 1 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004, ktorý 

znie:  

 

a) Opis prevádzky a vykonávaných činností v zariadení skládka odpadov  

 

Zabezpečenie skládky: 

Areál skládky odpadov je oplotený pletivom výšky 2m. Vstup do areálu je zabezpečený 

uzamykateľnou bránou. Pred vstupom na skládku odpadov je umiestnená informačná tabuľa 

so základnými údajmi o skládke odpadov. Vjazd a vstup na skládku odpadov je povolený len 

so súhlasom zodpovedného pracovníka prevádzky. 

 

Doprava odpadov na skládku odpadov: 

Prístup ku skládke odpadov je z miestnej asfaltovej komunikácie. Vjazd a vstup dodávateľov 

odpadu do priestorov skládky odpadov je povolený len po odváţení vozidla. Váţenie sa 

vykonáva na dynamickej nápravovej váhe VAMAST – 1 priamo napojenej na počítač 

v objekte obsluhy. V čase výpadku elektrickej energie nie je moţné jej vyuţitie a prevádzka 

zariadenia je pozastavená. Zvozové vozidlá, druh odpadu a jeho mnoţstvo sú zaregistrované 

v prevádzkovom denníku skládky odpadov a pokračujú na určené miesto uloţenia.  
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Preberanie odpadov do zariadenia : 

Preberanie odpadov pozostáva z : 

- kontroly správnosti dokladov o mnoţstve a druhu dodaných odpadov,  

- vizuálnej kontroly dodaného odpadu s cieľom overiť deklarované údaje o pôvode, 

vlastnostiach a zloţení odpadov,  

- podľa potreby náhodného odobratia kontrolných vzoriek dodaných odpadov, 

- zaevidovania prevzatých odpadov do prevádzkového denníka, 

- potvrdenia prevzatia odpadu drţiteľovi, 

- v prípade zistenia, ţe odpad nezodpovedá deklarovaným údajom pracovník skládky 

odpadov odpad odmietne prevziať. 
 

Technológia skládkovania - ukladanie a hutnenie odpadov 

Odpad sa na skládke odpadov ukladá postupne, po vrstvách o hrúbke 0,3 – 0,5 m, ktoré sa 

hneď po vyloţení rozhŕňajú a zhutňujú buldozérom KOMATSU D-65. Pracovná vrstva 

dosahuje po zhutnení hrúbku maximálne 2,0 m. Objemný odpad sa pred uloţením upraví 

drvením. Komunálne odpady a biologicky rozloţiteľné odpady sa pri zhutňovaní prekrývajú 

inertným materiálom. Umiestňovanie odpadu na skládke odpadov sa vykonáva tak, aby sa 

zabezpečila stabilita odpadu a s ňou súvisiacich štruktúr skládky odpadov.  

 

Tesnenie skládky odpadov 

Skládka odpadov je umiestnená na rumovisku obce Lieskovec v terénnej depresii ohraničenej 

strmými svahmi. Skládka bola vybudovaná ako jedna veľkoplošná kazeta. Geologickú stavbu 

podloţia tvoria horniny neogénu (štrky, pieskovce a vápenité íly) a kvartéru (svahové 

sedimenty náplavového kuţeľa Lieskoveckého potoka hrúbky 5-30 m) o celkovej hrúbke do 

100 m. Koeficient filtrácie bol stanovený na základe výsledkov inţiniersko - geologického 

a hydrogeologického  prieskumu na kf =1.10
-9

 – 1.10
-10

 m/s. s ojedinelým výskytom kf =1. 10
-5

 

– 1.10
-7

 m/s. Nevyhovujúca geologická bariéra bola doplnená umelo doplnenou minerálnou 

vrstvou s koeficientom filtrácie kf = 2,356.10
-10

 m/s o hrúbke 0,6 m. Geologická bariéra 

nebola doplnená tesniacou HDPE fóliou. 

 

Prirodzená geologická bariéra s umelo doplnenou minerálnou tesniacou vrstvou bez  plastovej 

fólie tvorí tesniaci systém, ktorý nie je vyhovujúci pre skládku na nebezpečný odpad a ani pre 

skládku na odpad, ktorý nie je nebezpečný. 

 

dopĺňa sa odsek: 

 

Tesnenie 1. kazety II. etapy skládky odpadov 

Teleso II etapy skládky odpadov bolo rozdelené na dve časti, 1. kazetu a na výhľadovú 2. 

kazetu, vybudovaním terasy, ktorá bude dočasne slúţiť ako obsluţná komunikácia.  

Tesniaca vrstva 1. kazety je vyhotovená nasledovne, geologická bariéra, ktorú tvoria vápenaté 

íly bola upravená na rovnomernú vrstvu hrúbky minimálne 3m a zhutnená na koeficient 

filtrácie kfmax  = 3.10
-10

 m.s
-1

 a doplnená po celej ploche dna telesa PEHD DSE fóliou hrúbky 

1,5 mm a geotextíliou MIKULTEX 800 g/m
2
.  

Tesniaca vrstva 2. kazety, nad terasou sa dobuduje po dosypaní odpadu v 1. kazete na úroveň 

terénu. 

 

Nakladanie s priesakovými kvapalinami 

Drenáţna vrstva skládky odpadov pozostáva z vrstvy štrkopiesku hrúbky 200 mm a štrku 

frakcie 16/32 mm hrúbky 300 mm. Priečny spád drenáţnej vrstvy je 2%. Na spodnom okraji 

priečneho spádu drenáţnej vrstvy je uloţené pozdĺţne drenáţne potrubie z  PEHD materiálu 
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s priemerom 200 mm po obvode perforované na 20% plochy, obalené sieťovinou v dĺţke 120 

m. Potrubie je obalené sieťovinou uloţené v násype zo štrku frakcie 16/32 v hrúbke 300 mm 

a ďalšej vrstvy  štrku frakcie 8/16 v hrúbke 200 mm. Pozdĺţny sklon drenáţneho potrubia je 

2,5%0. Vnútorné priečne drenáţne potrubie nie je v telese skládky odpadov vybudované. Na 

konci drenáţneho potrubia je preplachovacie potrubie, vyvedené na najvyššiu kótu telesa 

skládky odpadov. Drenáţne potrubie je zaústené do prečerpávacej šachty o objeme 7 m
3
, 

ktorá je priamo spojená s nádrţou priesakovej kvapaliny o objeme 357 m
3
. Zachytené 

priesakové kvapaliny sú z prečerpávacej šachty spätne prečerpávané čerpadlom cez 

postrekovací systém do telesa skládky odpadov. Čerpanie je ovládané ručne. Na čerpanie PK 

slúţia 2 čerpadlá. V prípade potreby sú prebytočné priesakové kvapaliny odváţané na ČOV. 

Nádrţ priesakovej kvapaliny má charakter otvoreného bazéna a slúţi na odparovanie 

priesakovej kvapaliny. Signalizácia hladiny v nádrţi priesakovej kvapaliny ani 

v prečerpávacej šachte nie je zabezpečená. Tesnenie nádrţe priesakovej kvapaliny je rovnaké 

ako tesnenie telesa skládky odpadov. 

 

dopĺňa sa odsek: 

 

Nakladanie s priesakovými kvapalinami 1. kazety II. etapy skládky odpadov 

Drenáţna vrstva skládky odpadov pozostáva z vrstvy štrku frakcie 16/32 mm hrúbky 500 mm. 

Priečny spád drenáţnej vrstvy je 2%. Na spodnom okraji priečneho spádu drenáţnej vrstvy je 

uloţené pozdĺţne drenáţne potrubie z  PEHD materiálu s priemerom 200 mm po obvode 

perforované, v dĺţke 175 m. Potrubie je obalené geotextíliou uloţené v násype zo štrku 

frakcie 16/32 v hrúbke 500 mm. Pozdĺţny sklon drenáţneho potrubia je 1 %. Na konci 

drenáţneho potrubia je preplachovacie potrubie, vyvedené na najvyššiu kótu telesa skládky 

odpadov. Drenáţne potrubie II etapy je pripojené na drenáţ I. etapy pripojovacou šachtou 

o rozmeroch 1 500 mm x 1 500 mm x 2 000 mm. Šachta je ţelezobetónová a vo vnútornej 

časti celá zaizolovaná HDPE fóliou hrúbky 1,5 mm. Z pripojovacej šachty je priesaková 

kvapalina vedené pôvodným potrubím cez jestvujúcu prečerpávaciu šachtu do nádrţe 

priesakovej kvapaliny.   

Nádrţ priesakových kvapalín je rozšírená na pôdorys 22,30 x 16,00 m, čím sa zvýši kapacita 

nádrţe na 358 m
3
, priemerná hĺbka 2,75 m zostáva zachovaná pri sklone svahov 1 : 2, 

nepriepustnosť nádrţe zabezpečuje HDPE fólia s geotextíliou, ktorá je v jestvujúcej časti 

poloţená na jestvujúce betónové dno a svahy a v novej rozšírenej časti je poloţená na 

upravené zhutnené dno a svahy z prirodzeného podloţia, oceľové zábradlie sa rozšíri po 

celom obvode nádrţe.  

Vybudovaním ochranného valu je teleso II. etapy skládky odpadov rozdelené na dve pracovné 

časti, čím sa zabezpečí, ţe daţďové vody z dolnej pracovnej časti nebudú neznečistené 

priesakovými kvapalinami.  

 

Nakladanie so skládkovým plynom 

Odplyňovací systém skládky nie je vybudovaný. Odplynenie skládky odpadov je riešené 

v projektovej dokumentácii „Uzatvorenie, rekultivácia a monitorovací systém“ vybudovaním 

štrkovej odplyňovacej vrstvy 16-32 mm o hrúbke 0,30 m a 2 odplyňovacích šácht 

rozmiestnených po telese skládky. Podľa projektu šachty majú byť budované aţ po ukončení 

ukladania odpadu. Monitorovanie skládkového plynu sa vykonáva 2 zaráţanými sondami 2x 

ročne. Mnoţstvo skládkového plynu sa nemeria, sleduje sa len zloţenie plynu. Obsah metánu 

v skládkovom plyne sa pohybuje na priemernej hodnote 0,9% v roku 2003. 
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dopĺňa sa odsek: 

 

Nakladanie so skládkovým plynmi 1. kazety II. etapy skládky odpadov 

Na dne telesa II. etapy skládky odpadov boli poloţené 2 betónové platne, ktoré budú tvoriť 

základ odplyňovacích šachiet. Šachty budú vyhotovené z HDPE rúry DN 160 hr. 14,6 mm 

osadenej v oceľovej výpaţnici DN 1000, vyplnenej kamenivom frakcie 50/80 mm. Šachty 

budú budované postupne ako sa bude navyšovať vrstva uloţeného odpadu tak, ţe výpaţnica 

sa bude postupne vysúvať zdvíhacím mechanizmom, čím sa vytvorí kamenná drenáţ 

s priamym kontaktom so skládkovaným materiálom.  

 

Nakladanie s  vodami 

Odvodňovací systém pre povrchové vody. 

Povrchové vody z okolia skládky zo strany od štátnej cesty a z priestoru telesa II. etapy 

skládky odpadov sú odvádzané odvodňovacím rigolom cez odkaľovaciu šachtu do recipienta 

Lieskoveckého potoka. Územím skládky odpadov preteká Lieskovecký potok, ktorý bol pred 

výstavbou zatrubnený do potrubia, ktoré je uloţené v ţelezobetónovom kanály o rozmeroch 

1500x2000 mm vedenom popod teleso skládky odpadov.  

 

Splaškové odpadové vody.  

Na zachytávanie splaškových odpadových vôd slúţi ţumpa s objemom 10 m
3
, ktorá je 

umiestnená pri prevádzkovom objekte. Ţumpa je vybudovaná ako nepriepustná betónová 

nádrţ. Obsah ţumpy je zneškodňovaný na čistiarni odpadových vôd. Prevádzkovateľ nemá 

uzatvorenú zmluvu na zneškodňovanie splaškových odpadových vôd. Odvoz realizuje na 

základe objednávky. 

 

mení a dopĺňa odsek  : 

Priemyselné odpadové vody. 

Priemyselné odpadové vody na skládke odpadov vznikajú v zariadení na čistenie dopravných 

prostriedkov odchádzajúcich zo zariadenia. Umývanie vozidiel sa bude vykonávať na 

novovybudovanej betónovej ploche s rozmermi 11,30 x 5,30 m. Priemyselné odpadové vody 

budú odvádzané do prefabrikovanej ţumpy o max. objeme 12 m
3
 a odváţané na čistenie do 

ČOV. Usadený kal sa bude vyváţať na ČOV v Dubnici nad Váhom. 

 

Zdroj pitnej a úţitkovej vody.   

Zariadenie je napojené na verejný vodovod, ktorý slúţi ako zdroj pitnej a úţitkovej vody na 

sociálno-hygienické účely a technologické účely. Voda je privádzaná vodovodnou prípojkou. 

Spotreba vody je meraná vodomerom. 

 

Monitorovanie skládky odpadov 

Monitoring podzemných vôd sa vykonáva v štyroch vrtoch. Vrty L3 – L5 sú umiestnené 

v smere prúdenia podzemných vôd pod telesom skládky odpadov. Vrt L6 je umiestnený 

v smere prúdenia podzemných vôd nad telesom skládky odpadov a slúţi ako referenčný vrt. 

Monitoring podzemných vôd nevykazuje znečistenie podzemných vôd prekračujúce 

normatívy podľa Pokynu MSPNM SR a MŢP SR z 15.12.1997 (uverejnený vo Vestníku MŢP 

SR v roku 1998, ročník VI, čiastka 1).  

Kvalita povrchových vôd v Lieskoveckom potoku pretekajúcom popod teleso skládky 

odpadov nie je v súčasnosti sledovaná Z dôvodu nepriaznivých výsledkov monitoringu 

podzemných vôd je nutný monitoring povrchových vôd v dvoch odberných miestach, jedno 

nad skládkou a druhé pod skládkou v smere toku. 

Kvalita priesakovej kvapaliny sa sleduje v akumulačnej nádrţi. 
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b) Ďalšie činnosti : 

 

mení a dopĺňa sa odsek  : 

 

Plnenie PHM do mechanizmov 

Skládka odpadov má vybudované skladovacie priestory na skladovanie ropných látok. PHM 

sa priváţajú denne podľa potreby v 20 l kanistroch, len v mnoţstve dennej spotreby. Čerpanie 

motorovej nafty do buldozéra ako i jeho údrţba sa vykonáva na spevnenej ploche.  

Odpady vzniknuté pri údrţbe mechanizmov a z prevádzky zariadenia sú po vzniku 

uskladnené v nepriepustných obaloch v zabezpečenom objekte prevádzkového dvora.  

V zariadení sa vykonáva len denné skladovanie PHM a mazacích hmôt a následne prázdnych 

obalov, skladovanie iných nebezpečných látok sa na skládke odpadov nevykonáva. 

 

Deratizácia skládky odpadov 

Deratizácia skládky odpadov sa vykonáva 2 x ročne a v prípade potreby oprávnenou firmou.  

 

Uzavretie a rekultivácia skládky odpadov 

Uzatváranie a rekultivácia je tieţ z časového hľadiska rozdelená na dve časti I. a II. etapu 

podľa ukončenia skládkovania na jednotlivých etapách skládky odpadov. Spôsob uzatvárania 

a rekultivácie je navrhnutý pre obidve etapy rovnako.  

 

Teleso bude upravené do konečného tvaru s pozdĺţnym sklonom v osi telesa skládky odpadov 

1%. Bočné svahy budú mať sklon 10%. Na upravené teleso bude poloţená odplyňovacia 

vrstva štrku 16/32 mm v hrúbke 300 mm a vybudujú sa odplyňovacie šachty. Tesniaca vrstva 

bude tvorená z minerálneho tesnenia v hrúbke 500 mm. Na tesniacu vrstvu sa poloţí štrková 

drenáţ z kameniva frakcie 16-32 mm hrúbky 500 mm, ochranná geotextília TATRATEX T-

800 hrúbky 2 mm, vrstva podornice hrúbky 850 mm a vrstva humusu hrúbky 150 mm. Na 

takto upravenej ploche sa zaloţí trvalý trávny porast. Po uzatvorení skládky odpadov bude 

demontovaná časť technologického vybavenia skládky odpadov, váha a sociálno - hygienické 

zariadenie. 

 

Strojno-technické vybavenie 

 

mení a dopĺňa sa odsek  : 

 

Technické zariadenie skládky odpadov:  

- účelové komunikácie v areáli skládky 

- odvodňovací systém priesakovej kvapaliny 

- akumulačná nádrţ a prečerpávacia šachta priesakových kvapalín 

- postrekovací systém priesakovej kvapaliny 

- váha  

- zariadenie na umývanie vozidiel 

- sociálne zariadenie 

- monitorovací systém - odberné šachty L3 – L 6 

- vodovodná prípojka pitnej vody  

- ţumpa na splaškovú odpadovú vodu 

- odvodňovací rigol  

- vonkajšie osvetlenie  

- oplotenie skládky 
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Strojno-technické vybavenie: 

- prevádzkovo-technologický  objekt so sociálnym vybavením 

- 2 čerpadlá priesakových kvapalín 

- buldozér KOMATSU D-65 

 

Priamo spojené činnosti: 

- kontrola a príjem dovezeného odpadu 

- doprava odpadu 

- uloţenie odpadu 

- hutnenie odpadu 

- prekrývanie odpadu 

- monitorovanie skládky 

- odvádzanie povrchových vôd 

- odvádzanie priesakových kvapalín 

- odvádzanie skládkových plynov 

- manipulácia s nebezpečnými látkami 

- zhromaţďovanie nebezpečných odpadov  

- skladovanie ropných látok 

- umývanie vozidiel 

- uzatvorenie a rekultivácia skládky 

 

 

Časť: 

II. Záväzné podmienky  
strana 2 z 37 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004), sa mení názov, 

ktorý znie: 

 

II. Podmienky povolenia 
 

Časť: 

A. Podrobnosti a opatrenia v technických zariadeniach na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke 
strana 3 z 37 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004), sa mení názov, 

ktorý znie: 

A. Podmienky prevádzkovania  
 

mení a dopĺňa podmienku A.1., ktorá znie 

 

A.1. Prevádzkovateľ je oprávnený prevádzkovať skládku odpadov nasledovne: 

- I. etapu skládky odpadov do naplnenia jej projektovanej kapacity 182 900 m
3
 

najneskôr do 31.12.2008,  

- 1.kazetu II. etapy skládky odpadov do naplnenia jej projektovanej kapacity 59 500 m
3
. 

 

mení a dopĺňa podmienku A.14., ktorá znie 

 

A.14. Odvádzanie a zachytávanie priesakovej kvapaliny sa musí vykonávať len do systému 

vodotesných nádrţí, zloţeného z podzemnej pripojovacej šachty s objemom 4,5 m
3
, 

z podzemnej prečerpávacej šachty s celkovým objemom 7 m
3
 a z nadzemnej 

akumulačnej nádrţe priesakovej kvapaliny s celkovým objemom 358 m
3
.  
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Podmienka A.18. 

(strana 4 z 37 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004) 

 

sa ruší v plnom rozsahu 

 

časť 

c) nakladanie so surovinami, vstupnými médiami, výrobkami 

(strana 5 z 37 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004) 

 

sa mení a dopĺňa podmienka A.26.: 

 

 

A.26. Na skládke odpadov je dovolené zneškodňovanie odpadov uloţením na určenú plochu 

jednotlivých kaziet I. a II. etapy skládky odpadov zaradených podľa Vyhlášky MŢP 

SR č.284/2001 Z.z. ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov (ďalej len Katalóg 

odpadov) do kategórie O - ostatný odpad pod číslom:   

 

Kód 

odpadu 
Názov skupiny, podskupiny a druhu odpadu Kategóri

a odpadu 

01 01 01 Odpady z ťaţby rudných nerastov O 

01 01 02 Odpady z ťaţby nerudných nerastov O 

01 03 06 Hlušina iná ako uvedená v 01 03 04 a 01 03 05 O 

01 03 08 Prachový a práškový odpad iný ako uvedený v 01 03 07 O 

01 04 08 Odpadový štrk a drvené horniny iné ako uvedené v 01 04 07 O 

01 04 09  Odpadový piesok a íly O 

01 04 10 Prachový a práškový odpad iný ako uvedený v 01 04 07 O 

01 04 11 Odpady zo spracovania potaše a kamennej soli iné ako uvedené v 01 04 07 O 

01 04 12 Hlušina a iné odpady z prania a čistenia nerastov iné ako uvedené v 01 04 

07 a 01 04 11 

O 

01 04 13 Odpady z rezania a pílenia kameňa iné ako uvedené v 01 04 07 O 

01 05 04 Vrtné kaly a odpady z vodných vrtov O 

01 05 07 Vrtné kaly a odpady s obsahom bária iné ako uvedené v 01 05 05 a 01 05 

06 

O 

01 05 08 Vrtné kaly a odpady s obsahom chloridov iné ako uvedené v 01 05 05 

a 01 05 06 

O 

02 01 03 Odpadové rastlinné tkanivá O 

02 01 04 Odpadové plasty (okrem obalov) O 

02 01 07 Odpady z lesného hospodárstva O 

02 01 09 Agrochemické odpady iné ako uvedené v 02 01 08 O 

02 02 01 Kaly z prania a čistenia O 

02 02 03 Materiál nevhodný na spotrebu alebo spracovanie O 

02 03 01 Kaly z prania, čistenia, lúpania, odstreďovania a separovania O 

02 03 02 Odpady z konzervačných činidiel O 

02 03 04 Látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie O 

02 03 05 Kaly zo spracovania odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 04 01 Zemina z čistenia a prania repy O 

02 04 02 Uhličitan vápenatý nevyhovujúcej kvality O 
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02 04 03 Kaly zo spracovania odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 05 01 Látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie O 

02 05 02 Kaly zo spracovania odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 06 01 Materiály nevhodné na spotrebu alebo spracovanie O 

02 06 02 Odpady z konzervačných činidiel O 

02 06 03 Kaly zo spracovania odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 07 01 Odpad z prania, čistenia a mechanického spracovania surovín O 

02 07 02 Odpad z destilácie liehu O 

02 07 03 Kaly zo spracovania odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 07 04 Materiály nevhodné na spotrebu alebo spracovanie O 

02 07 05 Kaly zo spracovania odpadu v mieste jeho vzniku O 

03 01 01 Odpadová kôra a korok O 

03 01 05 Piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo 

drevotrieskové/drevovláknité dosky, dyhy iné ako uvedené v 03 01 04 

O 

03 03 01 Odpadová kôra a drevo O 

03 03 02 Usadeniny a kaly zo zeleného výluhu (po úprave čierneho výluhu) O 

03 03 07 Mechanicky oddelené výmety z recyklácie papiera a lepenky O 

03 03 09 Odpad z vápennej usadeniny O 

03 03 10 Výmety z vlákien, plnív a náterov z mechanickej separácie O 

03 03 11 Kaly zo spracovania odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 03 03 

10 

O 

04 01 01 Odpadová glejovka a štiepenka  O 

04 01 07 Kaly najmä zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 

neobsahujúce chróm 

O 

04 01 09 Odpady z vypracúvania a apretácie O 

04 02 09 Odpad z kompozitných materiálov (impregnovaný textil, elastomér, 

plastomér) 

O 

04 02 10 Organické látky prírodného pôvodu (napr. tuky, vosky) O 

04 01 15 Odpad z apretácie iný ako uvedený v 04 02 14 O 

04 02 17 Farbivá a pigmenty iné ako uvedené v 04 02 16 O 

04 02 20 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 04 02 19 

O 

04 02 21 Odpady z nespracovaných textilných vlákien O 

04 02 22 Odpady zo spracovaných textilných vlákien O 

05 01 10 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 05 01 09 

O 

05 01 13 Kaly z napájacej vody pre kotly O 

05 01 14 Odpady z chladiacich kolón O 

05 01 16 Odpady s obsahom síry z odsírovania ropy O 

05 01 17 Bitúmen O 

05 06 04 Odpad z chladiacich kolón O 

05 07 02 Odpady obsahujúce síru O 

06 03 16 Oxidy kovov iné ako uvedené v 06 03 15 O 

06 05 03 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 06 05 02 

O 

06 06 03 Odpady obsahujúce sulfidy iné ako uvedené v 06 03 02 O 

06 09 02 Troska obsahujúca fosfor O 

06 09 04 Odpady z reakcií na báze vápnika iné ako uvedené v 06 09 03 O 

06 11 01 Odpady z reakcií z výroby oxidu titaničitého na báze vápnika O 
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06 13 03 Priemyselné sadze O 

07 01 12 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 07 01 11 

O 

07 02 12 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 07 02 11 

O 

07 02 13 Odpadový plast O 

07 02 15 Odpadové prísady iné ako uvedené v 07 02 14 O 

07 03 12 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 07 03 11 

O 

07 04 12 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 07 04 11 

O 

07 0512 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 07 05 11 

O 

07 05 14 Tuhé odpady iné ako uvedené v 07 05 13 O 

07 06 12 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 07 06 11 

O 

07 07 12 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 07 07 11 

O 

08 01 12 Odpadové farby a laky iné ako uvedené v 08 01 11 O 

08 01 14 Kaly z farby alebo laku iné ako uvedené v 08 01 13 O 

08 01 18 Odpady z odstraňovania farby alebo laku iné ako uvedené v 08 01 17 O 

08 01 20 Vodné suspenzie obsahujúce farby alebo laky, iné ako uvedené v 08 01 19 O 

08 02 01 Odpadové náterové prášky O 

08 02 02 Vodné kaly obsahujúce keramické materiály O 

08 02 03 Vodné suspenzie obsahujúce keramické materiály O 

08 03 07 Vodné kaly obsahujúce tlačiarenskú farbu O 

08 03 13 Odpadová tlačiarenská farba iná ako uvedená v 08 03 12 O 

08 03 15 Kaly z tlačiarenskej farby iné ako uvedené v 08 03 14 O 

08 03 18 Odpadový toner do tlačiarne iný ako uvedený v 08 03 17 O 

08 04 10 Odpadové lepidlá a tesniace materiály iné ako uvedené v 08 04 09 O 

08 04 12 Kaly z lepidiel a tesniacich materiálov iné ako uvedené v 08 04 11 O 

08 04 14 Vodné kaly obsahujúce lepidlá a tesniace materiály, iné ako uvedené  

v 08 04 13 

O 

09 01 07 Fotografický film a papiere obsahujúce striebro alebo zlúčeniny striebra O 

09 01 08 Fotografický film a papiere neobsahujúce striebro alebo zlúčeniny striebra O 

09 01 10 Jednorázové kamery bez batérií O 

09 01 12 Jednorázové kamery s batériami iné ako uvedené v 09 01 11 O 

10 01 01 Popol, škvara a prach z kotlov okrem 10 01 04 O 

10 01 02 Popolček z uhlia O 

10 01 03 Popolček z rašeliny a (neupraveného) dreva O 

10 01 05 Tuhé reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na báze vápnika O 

10 01 07 Reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na báze vápnika vo 

forme kalu 

O 

10 01 15 Popol, škvara a prach z kotlov zo spaľovania odpadov iné ako uvedené 

v  10 01 14 

O 

10 01 17 Popolček zo spaľovania odpadov iný ako uvedený v  10 01 16 O 

10 01 19 Odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v  10 01 05,10 01 07, 10 01 18 O 

10 01 21 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 10 01 20 

O 
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10 01 24 Piesky z fluidnej vrstvy O 

10 01 25 Odpady zo skladovania a úpravy pre uhoľné elektrárne O 

10 01 26 Odpady z úpravy chladiacej vody O 

10 02 01 Odpad zo spracovania trosky O 

10 02 02 Nespracovaná troska O 

10 02 08 Tuhé odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 02 07 O 

10 02 10 Okuje z valcovania O 

10 02 12 Odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 02 11 O 

10 02 14 Kaly a filtračné koláče z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 02 13 O 

10 02 15 Iné kaly a filtračné koláče O 

10 03 02 Anódový šrot O 

10 03 05 Odpadový oxid hlinitý O 

10 03 16 Peny iné ako uvedené v 10 03 15 O 

10 03 18 Odpady obsahujúce uhlík z výroby anód, iné ako uvedené v 10 03 17 O 

10 03 20 Prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 03 19 O 

10 03 22 Iné tuhé znečisťujúce látky a prach (vrátane prachu z guľových mlynov) 

iné ako uvedené v 10 03 21 

O 

10 03 24 Tuhé odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 03 23 O 

10 03 26 Kaly a filtračné koláče z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 03 25 O 

10 03 28 Odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 03 27 O 

10 03 30 Odpady z úpravy soľných trosiek a čiernych sterov iné ako uvedené 

v 10 03 29 

O 

10 04 10 Odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 04 09 O 

10 05 01 Trosky z prvého a druhého tavenia O 

10 05 04 Iné tuhé znečisťujúce látky a prach O 

10 05 09 Odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 05 08 O 

10 05 11 Stery a peny iné ako uvedené v 10 05 10 O 

10 06 01 Trosky z prvého a druhého tavenia O 

10 06 02 Stery a peny z prvého a druhého tavenia O 

10 06 04 Iné tuhé znečisťujúce látky a prach O 

10 06 10 Odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 06 09 O 

10 07 01 Trosky z prvého a druhého tavenia O 

10 07 02 Stery a peny z prvého a druhého tavenia O 

10 07 03 Tuhé odpady z čistenia plynov O 

10 07 04 Iné tuhé znečisťujúce látky a prach O 

10 07 05 Kaly a filtračné koláče z čistenia plynov O 

10 07 08 Odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 07 07 O 

10 08 04 Tuhé znečisťujúce látky a prach O 

10 08 09 Iné trosky O 

10 08 11 Stery a peny iné ako uvedené v 10 08 10 O 

10 08 13 Odpady obsahujúce uhlík z výroby anód, iné ako uvedené v 10 08 12 O 

10 08 14 Anódový šrot O 

10 08 16 Prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 08 15 O 

10 08 18 Kaly a filtračné koláče z čistenia dymových plynov iné ako uvedené 

v 10 08 17 

O 

10 08 20 Odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 08 19 O 

10 09 03 Pecná troska O 

10 09 06 Odlievacie jadrá a formy nepouţité na odlievanie, iné ako uvedené v 10 09 

05 

O 
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10 09 08 Odlievacie jadrá a formy pouţité na odlievanie, iné ako uvedené v 10 09 

07 

O 

10 09 10 Prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 09 09 O 

10 09 12 Iné tuhé znečisťujúce látky iné ako uvedené v 10 09 11 O 

10 09 14 Odpadové spojivá iné ako uvedené v 10 09 13 O 

10 09 16 Odpad z prostriedkov na indikáciu trhlín iný ako uvedený v 10 09 15  

10 10 03 Pecná troska O 

10 10 06 Odlievacie jadrá a formy nepouţité na odlievanie, iné ako uvedené v 10 10 

05 

O 

10 10 08 Odlievacie jadrá a formy pouţité na odlievanie, iné ako uvedené v 10 10 

07 

O 

10 10 10 Prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 10 09 O 

10 10 12 Iné tuhé znečisťujúce látky iné ako uvedené v 10 10 11 O 

10 10 14 Odpadové spojivá iné ako uvedené v 10 10 13 O 

10 10 16 Odpad z prostriedkov na indikáciu trhlín iný ako uvedený v 10 10 15  

10 11 03 Odpadové vláknité materiály na báze skla O 

10 11 05 Tuhé znečisťujúce látky  O 

10 11 10 Odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním iný ako uvedený 

v 10 11 09 

O 

10 11 12 Odpadové sklo iné ako uvedené v 10 11 11 O 

10 11 14 Kal z leštenia a brúsenia skla iný ako uvedený v 10 11 13 O 

10 11 16 Tuhé odpady z čistenia dymových plynov iné ako uvedené v 10 11 15 O 

10 11 18 Kaly a filtračné koláče z čistenia dymových plynov iné ako uvedené  

v 10 08 17 

O 

10 11 20 Tuhé odpady zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné 

ako uvedené v 10 11 19 

O 

10 12 01 Odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním  O 

10 12 03 Tuhé znečisťujúce látky  O 

10 12 05 Kaly a filtračné koláče z čistenia plynov O 

10 12 06 Vyradené formy O 

10 12 08  Odpadová keramika, odpadové tehly, odpadové obkladačky a dlaţdice O 

10 12 10 Tuhé odpady z čistenia plynov iné ako uvedené v 10 12 09 O 

10 12 12  Odpady z glazúry iné ako uvedené v 10 12 11 O 

10 12 13 Kal zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O 

10 13 01 Odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním  O 

10 13 04  Odpady z pálenia a hasenia vápna O 

10 13 06 Tuhé znečisťujúce látky a prach iné ako uvedené v 10 13 12 a 10 13 13 O 

10 13 07 Kaly a filtračné koláče z čistenia plynov O 

10 13 10 Odpady z výroby azbestocementu iné ako uvedené v 10 13 09  

10 13 11  Odpady z kompozitných materiálov na báze cementu iné ako uvedené  

v 10 13 09 a 10 13 10 

O 

10 13 13 Tuhé odpady z čistenia plynov iné ako uvedené v 10 13 12 O 

10 13 14 Odpadový betón a betónový kal O 

11 01 10 Kaly a filtračné koláče iné ako uvedené v 10 08 17 O 

11 01 14 Odpady z odmasťovania iné ako uvedené v 11 01 13 O 

11 02 03 Odpady z výroby anód pre vodné elektrolytické procesy O 

11 02 06 Odpady z procesov hydrometalurgie medi iné ako uvedené v 11 02 05  

11 05 01 Tvrdý zinok O 

11 05 02 Zinkový popol O 
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12 01 05 Hobliny a triesky z plastov O 

12 01 13  Odpady zo zvárania O 

12 01 15 Kaly z obrábania iné ako uvedené v 12 01 14 O 

12 01 17 Odpadový pieskovací materiál iný ako uvedený v 12 01 16 O 

12 01 21 Pouţité brúsne nástroje a brúsne materiály iné ako uvedené v 12 01 20 O 

15 01 01 Obaly z papiera a lepenky O 

15 01 02 Obaly z plastov O 

15 01 03 Obaly z dreva O 

15 01 04 Obaly z kovu O 

15 01 05 Kompozitné obaly O 

15 01 06 Zmiešané obaly O 

15 01 07 Obaly zo skla O 

15 01 09 Obaly z textilu O 

15 02 03 Absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie a ochranné odevy iné 

ako uvedené v 15 02 02 

O 

16 01 03 Opotrebované pneumatiky s rozmerom nad 1400 mm  O 

16 01 12 Brzdové platničky a obloţenie iné ako uvedené v 16 01 11 O 

16 01 19 Plasty O 

16 01 22 Časti inak nešpecifikované O 

16 02 14 Vyradené zariadenia iné ako uvedené v 16 02 09 aţ 16 02 13 O 

16 02 16 Časti odstránené z vyradených zariadení, iné ako uvedené v 16 02 15 O 

16 03 04 Anorganické odpady iné ako uvedené v 16 03 03 O 

16 03 06 Organické odpady iné ako uvedené v 16 03 05 O 

16 06 04 Alkalické batérie iné ako uvedené v 16 06 03 O 

16 06 05 Iné batérie a akumulátory O 

16 08 01 Pouţité katalyzátory obsahujúce zlato, striebro, rénium, ródium, paládium, 

irídium alebo platinu okrem 16 08 07 

O 

16 08 03 Pouţité katalyzátory obsahujúce prechodné kovy alebo zlúčeniny 

prechodných kovov, inak nešpecifikované 

O 

16 08 04 Pouţité katalyzátory z krakovacích procesov okrem 16 08 07 O 

16 11 02 Výmurovky a ţiaruvzdorné materiály na báze uhlíka z metalurgických 

procesov iné ako uvedené v 16 11 01 

O 

16 11 04 Iné výmurovky a ţiaruvzdorné materiály z metalurgických procesov 

iné ako uvedené v 16 11 03 

O 

16 11 06 Výmurovky a ţiaruvzdorné materiály z nemetalurgických procesov 

iné ako uvedené v 16 11 05 

O 

17 01 01 Betón O 

17 01 02 Tehly O 

17 01 03 Obkladačky, dlaţdice a keramika O 

17 01 07 Zmesi betónu, tehál, obkladačiek, dlaţdíc a keramiky iné ako uvedené  

v 17 01 06 

O 

17 02 01 Drevo O 

17 02 02 Sklo O 

17 02 03 Plasty O 

17 03 02 Bitúmenové zmesi iné ako uvedené v 17 03 01 O 

17 04 11 Káble iné ako uvedené v 17 04 10 O 

17 05 04 Zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03 O 

17 05 06 Výkopová zemina iná ako uvedená v 17 05 05 O 

17 05 08 Štrk zo ţelezničného zvršku iný ako uvedený v 17 05 05 O 
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17 06 04 Izolačné materiály iné ako uvedené v 17 06 01 a 17 06 03 O 

17 08 02 Stavebné materiály na báze sadry iné ako uvedené v 17 08 01 O 

17 09 04 Zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v  17 09 01, 

17 09 02, 17 09 03 

O 

18 01 01 Ostré predmety okrem 18 01 03 O 

18 01 04 Odpady, ktorých zber a zneškodňovanie nepodliehajú osobitným 

poţiadavkám z hľadiska prevencie nákazy (napr. obväzy, sadrové odtlačky 

a obväzy, posteľná bielizeň, jednorázové odevy a plienky)  

O 

18 01 09 Liečivá iné ako uvedené v 18 01 08 O 

18 02 01 Ostré predmety okrem 18 02 02 O 

18 02 03 Odpady, ktorých zber a zneškodňovanie nepodliehajú osobitným 

poţiadavkám z hľadiska prevencie nákazy  

O 

18 02 08 Liečivá iné ako uvedené v 18 02 07 O 

19 01 02 Ţelezné materiály odstránené z popola O 

19 01 12 Popol a škvára iné ako uvedené v 19 01 11 O 

19 01 14 Popolček iný ako uvedený v 19 01 13 O 

19 01 16 Kotolný prach iný ako uvedený v 19 01 15 O 

19 01 18 Odpad z pyrolýzy iný ako uvedený v 19 01 17 O 

19 01 19 Piesky z fluidnej vrstvy O 

19 02 03 Predbeţne zmiešaný odpad zloţený len z odpadov neoznačených ako 

nebezpečné 

O 

19 02 06  Kaly z fyzikálno-chemického spracovania iné ako uvedené v 19 02 05 O 

19 03 05 Stabilizované odpady iné ako uvedené v 19 03 04 O 

19 03 07 Solidifikované odpady iné ako uvedené v 19 03 06 O 

19 04 01 Vitrifikovaný odpad O 

19 05 01 Nekompostované zloţky komunálnych odpadov a podobných odpadov  O 

19 05 02 Nekompostované zloţky ţivočíšneho a rastlinného odpadu  O 

19 05 03 Kompost nevyhovujúcej kvality O 

19 06 04 Zvyšky kvasenia z anaeróbnej úpravy komunálnych odpadov O 

19 06 06 Zvyšky kvasenia a kal z anaeróbnej úpravy ţivočíšneho a rastlinného 

odpadu 

O 

19 08 01 Zhrabky z hrablíc O 

19 08 02 Odpady z lapačov piesku O 

19 08 05 Kaly z čistenia komunálnych odpadových vôd O 

19 08 12 Kaly z biologickej úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako 

uvedené v 19 08 11 

O 

19 08 14 Kaly z inej úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako uvedené  

v 19 08 13 

O 

19 09 01 Tuhé odpady z primárnych filtrov a hrablíc O 

19 09 02 Kaly z čírenia vody O 

19 09 03 Kaly z dekarbonizácie O 

19 09 04 Pouţité aktívne uhlie O 

19 09 05 Nasýtené alebo pouţité iontomeničové ţiariče O 

19 10 04 Úletová frakcia a prach iné ako uvedené v 19 10 03 O 

19 10 06 Iné frakcie iné ako uvedené v 19 10 05 O 

19 11 06 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 19 11 05 

 

19 12 01 Papier a lepenka O 

19 12 04 Plasty a guma O 
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19 12 05 Sklo O 

19 12 07 Drevo iné ako uvedené v 19 12 06 O 

19 12 08 Textílie O 

19 12 09 Minerálne látky (napr. piesok kamenivo) O 

19 12 12 Iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického spracovania 

odpadu iné ako uvedené v 19 12 11 

O 

19 13 02 Odpady zo sanácie pôdy iné ako uvedené v 19 13 01 O 

19 13 04 Kaly zo sanácie pôdy iné ako uvedené v 19 13 03 O 

19 13 06 Kaly zo sanácie podzemnej vody iné ako uvedené v 19 13 05 O 

20 01 28 Farby, tlačiarenské farby, lepidlá a ţivice iné ako uvedené v 20 01 27 O 

20 01 30 Detergenty iné ako uvedené v 20 01 29 O 

20 01 34 Batérie a akumulátory iné ako uvedené v 20 01 33 O 

20 01 38 Drevo iné ako uvedené v 20 01 37 O 

20 01 39 Plasty O 

20 02 02 Zemina a kamenivo O 

20 02 03 Iné biologicky nerozloţiteľné materiály O 

20 03 01 Zmesový komunálny odpad O 

20 03 02 Odpad z trhovísk O 

20 03 03 Odpad z čistenia ulíc O 

20 03 04 Kal zo septikov O 

20 03 06 Odpad z čistenia kanalizácie O 

20 03 07 Objemový odpad O 

 

 

Podmienky pre vypúšťanie vôd z povrchového odtoku do povrchových vôd 

 

A.51 Obvodový rigol musí byť vybavený funkčným zariadením na zachytávanie plávajúcich 

nečistôt. 

 

A.52. Pravidelne čistiť obvodový rigol vrátane zariadenia na zachytávanie plávajúcich nečistôt 

najmenej však 1 x rok. O vykonanom čistení viesť záznam v prevádzkovom denníku. 

 

 

Podmienky pre skladovanie a manipuláciu s nebezpečnými látkami  

 

A.51. Ropné látky a nebezpečné odpady musia byť skladované v nepriepustných obaloch na 

určenej ploche v sklade ropných látok.  

 

A.52.Nebezpečné látky a nebezpečné odpady skladovať a manipulovať s nimi tak, aby 

nedošlo k úniku týchto látok do podzemných a povrchových vôd. 

 

A.53.Nakladať s NL sa môţe len vtedy, keď je zabezpečený stály dozor, ak sú obaly 

nepoškodené, zabezpečené proti pádu, úniku, rozbitiu a p. 

 

A.54. Údrţbu a opravy mechanizmov vykonávať na spevnenej ploche zariadenia na umývanie 

vozidiel, ktorá musí byť vhodne označená a zabezpečená v súlade s poţiadavkami 

vyplývajúcimi zo všeobecne záväzných predpisov na úseku ochrany vôd.  

 

A.55.Je zakázané vykonávať údrţbu a opravy mechanizmov v telese skládky odpadov. 
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A.56.Pre manipuláciu s NL určiť zodpovednú osobu, ktorá bude poučená o zaobchádzaní 

s NL. 

 

A.57. Vydávať a prijímať NL môţe len zodpovedný pracovník, ktorý zároveň vedie aj 

evidenciu týchto látok. 

 

Časť: 

B.2. Emisie do vôd 

strana 9 z 37 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004), sa dopĺňa: 

 

Vody z povrchového odtoku z okolia telesa skládky odpadov a z 2. neaktívnej časti telesa 

skládky odpadov sú odvádzané obvodovým rigolom do povrchového toku Lieskovecký potok.  

 

Emisné limity pre vody z povrchového odtoku sa neurčujú. 

 

 

Časť: 

D. Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, poţiadavky na 

zhodnocovanie a zneškodňovanie odpadov 
 

b) Opatrenia pre nakladanie s odpadom vznikajúcim vlastnou činnosťou prevádzky 

skládky odpadov 

(strana 12/37 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004) 

 

sa mení a dopĺňa 

 

Podmienky súhlasu na nakladanie s nebezpečným odpadom vrátane ich prepravy, ak nie 

je súčasťou súhlasu podľa iných ustanovení podľa tohto odseku, a to v prípade, ak drţiteľ 

odpadu ročne nakladá v súhrne s väčším mnoţstvom ako 100 kg, alebo ak prepravca 

prepravuje ročne väčšie mnoţstvo ako 100 kg nebezpečných odpadov podľa § 8 ods.2 písm. 

c8) zákona o IPKZ v súlade s § 7 ods.1 písm. g) zákona o odpadoch: 

 

D.1. Súhlas sa vzťahuje na zhromaţďovanie a skladovanie nebezpečných odpadov 

vyprodukovaných pri činnosti prevádzky, zaradených podľa Katalógu odpadov 

uvedených v tabuľke č.6  

 

tabuľka č.6  

P. 

č. 

Označenie 

odpadu 
Názov druhu odpadu 

Kategória 

odpadu 

1. 13 02 06  syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje  N 

2. 15 01 10 
obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami 
N 

3. 15 02 02 

absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak 

nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy 

kontaminované nebezpečnými látkami 

N 

4. 16 01 07 olejové filtre N 

5. 16 02 13  
vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti iné ako 

uvedené v 16 02 09 aţ 16 02 12 (ţiarivky) 
N 

6. 16 06 01 olovené batérie N 
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D.2. Nakladať s nebezpečnými odpadmi môţe prevádzkovateľ len na základe súhlasu 

vydaného podľa všeobecne záväzných právnych predpisov v odpadovom hospodárstve 

a musí dodrţiavať podmienky uvedené v tomto súhlase. 

 

D.3. Pri vzniku nového druhu nebezpečného odpadu, alebo pri zmene v nakladaní s 

nebezpečnými odpadmi je prevádzkovateľ povinný poţiadať o rozšírenie alebo zmenu 

súhlasu na nakladanie s nebezpečným odpadom. 

 

D.4. Prevádzkovateľ musí pri nakladaní s nebezpečným odpadom plniť povinnosti drţiteľa 

odpadov v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi v odpadovom 

hospodárstve. 

D.5. Všetky miesta zhromaţďovania, manipulačné plochy, nádoby a kontajnery na 

nebezpečné odpady musia byť označené varovnými symbolmi a identifikačným listom 

nebezpečných odpadov. 

 

D.6. Pracovníci, ktorí nakladajú s nebezpečným odpadom, musia byť oboznámení 

s postupom nakladania s nebezpečným odpadom a s plánom opatrení pre prípad havárie 

pri nakladaní s nebezpečným odpadom. 

 

D.7. Plán opatrení pre prípad havárie pri nakladaní s nebezpečným odpadom musí byť 

umiestnený na viditeľnom a prístupnom mieste, v mieste zhromaţďovania 

nebezpečných odpadov. 

 

D.8. Nebezpečné odpady odovzdávať na zhodnotenie, resp. zneškodnenie len osobe 

oprávnenej na nakladanie s odpadmi v zmysle všeobecne záväzných právnych 

predpisov v odpadovom hospodárstve. 

 

D.9. Prevádzkovateľ je povinný od nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia kaţdé 3 

roky nahlásiť inšpekcii aktuálny stav odpadového hospodárstva v oblasti nakladania 

s nebezpečným odpadom. 

 

D.10. Prevádzkovateľovi pri prevádzkovaní zariadenia vznikajú ako pôvodcovi nasledovné 

druhy odpadov: 

 

tabuľka č.6a  

P. 

č. 

Označenie 

odpadu 
Názov druhu odpadu 

Kategória 

odpadu 

1. 16 01 03 opotrebované pneumatiky O 

2. 17 04 05 ţelezo a oceľ  O 

3. 19 02 01 papier a lepenka O 

4 20 03 01 zmesový komunálny odpad O 

 

 

D.11. Prevádzkovateľ je povinný pri svojej činnosti postupovať tak, aby minimalizoval vznik 

vlastného odpadu. 

 

D.12. Vzniknuté odpady prednostne materiálovo alebo energeticky zhodnocovať. 
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D.13. Kaţdý nový vzniknutý druh odpadu okamţite zaradiť podľa katalógu odpadov.  

 

D.14. Odpady vznikajúce pri prevádzke triediť podľa druhov, zhromaţďovať ich do určených 

obalov a kontajnerov podľa spôsobu zhodnotenia resp. zneškodnenia.  

 

D.15. Dodrţiavať záväzné opatrenia uvedené v platnom „Programe odpadového 

hospodárstva“ schválenom príslušným správnym orgánom.   

 

 

Časť:  

I. Monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov a podávanie správ 
(strana 16/37 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004) 

 

dopĺňa podmienku č. I.1.4., ktorá znie 

 

I.1.4.Pri kaţdom monitorovaní merať atmosférický tlak. 

 

 

dopĺňa podmienku č. I.1.5., ktorá znie 

 

I.1.5. Prevádzkovateľ bude viesť prevádzkovú evidenciu malého zdroja znečisťovania 

ovzdušia v súlade s poţiadavkami vyplývajúcimi zo všeobecne záväzných predpisov na 

úseku ochrany ovzdušia. 

 

 

dopĺňa podmienku č. I.1.6., ktorá znie 

 

I.1.6. Vizuálne kontrolovať funkčnosť systému na odvádzanie skládkových plynov, najmenej 

však jedenkrát za šesť mesiacov, o kontrole vykonať záznam v prevádzkovej evidencii 

a výsledok kontroly písomne oznámiť Mestu Dubnica nad Váhom. 

 

 

Časť: 
I.6. Podávanie správ 

Tabuľka č.20 

(strana 20/37 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004) 

 

sa mení riadok 3 

 

 Tabuľka č.20 

Informácia/údaj 
Frekvencia 

uchovávania správ 

Frekvencia 

podávania správ / 

obdrţí 

Dátum dodania 

správy 

Ročná správa 

z monitoringu 

skládkových plynov 

Počas prevádzkovania 

skládky odpadov a do 

30 rokov po jej uzavretí 

1 x ročne 

Inšpekcia, 

ObÚ ŢP Trenčín,  

ŠSOO 

Mesto Dubnica nad 

Váhom 

Do 15. februára 

nasledujúceho 

roka 
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dopĺňa riadok 8 a 9 

 

Údaje potrebné pre 

určenie výšky poplatku 

za zdroj znečisťovania 

ovzdušia 

Počas prevádzkovania 

skládky odpadov a do 

30 rokov po jej uzavretí 

1 x ročne 

Mesto Dubnica nad 

Váhom  

Do 15. februára 

Výsledok vizuálnej 

kontroly funkčnosti 

systému na odvádzanie 

plynov 

Počas prevádzkovania 

skládky odpadov 

2 x ročne 

Mesto Dubnica nad 

Váhom 

do 14 dní od 

vykonanej 

kontroly 

 

 

Časť:  

C.  Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä pouţitím najlepších 

dostupných techník 
(strana 10/37 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004) 

 

podmienky C.7., C.9., C.10., C.11., a C.12.  

 

sa rušia v plnom rozsahu 

 

 

Časť: 

Príloha č. 1 rozhodnutia č.  3061/770210104/520-Chy 

1. Opis prevádzky. 

(strana 26 aţ 29/37 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004) 

 

ruší sa príloha č. 1 v plnom rozsahu 

 

 

Časť: 

Príloha č.2  

Odpady kategórie ostatný odpad, preberané od iných drţiteľov 

Tabuľka (strana 30 aţ 37/37 rozhodnutia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004) 

 

ruší sa príloha č. 2 v plnom rozsahu 

 

 

Ostatné podmienky pre prevádzku „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom 

I. etapa“, pre prevádzkovateľa Unikomas, a.s., Lieskovecká cesta č.480, 018 41 Dubnica 

nad Váhom, IČO 36 313 360 uvedené v integrovanom povolení č. 3061/770210104/520-Chy 

zo dňa 03.11.2004 zostávajú nezmenené v platnosti.  

 

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia č. 

3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004. 
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O d ô v o d n e n i e 
 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len inšpekcia), ako príslušný orgán štátnej 

správy podľa § 9 a 10 zákona NR SR č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné 

prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona 

o IPKZ povoľuje podľa § 8 ods.3, podľa § 8 ods.2 písm. a)1, písm. b)3, písm. b)6, písm. c)1, 

písm. c)7, písm. c)8, písm. c)10, písm. f)1, písm. f)4 a § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, podľa § 81 

ods. 4 v súlade s § 68 zmeny stavby „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom II. 

etapa“ pred jej dokončením a podľa §76 v súlade s §82 ods.1 a ods. 4 stavebného zákona 

uţívanie stavby a vykonávanie činnosti v stavbe „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad 

Váhom II. etapa, 1. kazeta“ na základe ţiadosti spoločnosti Unikomas, a.s., Lieskovecká cesta 

č.480, Dubnica nad Váhom zo dňa 06.11.2006, predloţených dokladov a vykonaného konania 

podľa zákona o IPKZ, stavebného zákona, zákona o odpadoch, vodného zákona, zákona 

o ovzduší, zákona o verejnom zdravotníctve a zákona o správnom konaní vydáva zmenu 

a doplnenie integrovaného povolenia č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004 pre 

prevádzku „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom I. etapa“, ktorou povoľuje 

uţívanie stavby „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom II. etapa, 1. kazeta“.  

 

So ţiadosťou bol doručený aj doklad o zaplatení správneho poplatku prevodom z účtu, 

podľa sadzobníka o správnych poplatkoch časť „ţivotné prostredie“ poloţka 171a písmeno d) 

vo výške 10 000,-Sk.  

 

Inšpekcia v súlade so zákonom o IPKZ oznámila dňa 16.11.2006 účastníkom konania a 

dotknutým orgánom začatie integrovaného konania a nariadila ústne pojednávanie s miestnym 

zisťovaním na deň 06.12.2006. Zároveň oznámila, kde je moţné nahliadnuť do podkladov 

rozhodnutia a ţe na neskôr uplatnené pripomienky v zmysle § 13 ods. 3 zákona o IPKZ sa 

neprihliada. 

 

Na ústnom pojednávaní konanom dňa 06.12.2006 účastníci konania a dotknuté orgány 

mali poslednú moţnosť uplatniť svoje pripomienky a námety. Účastníci konania a dotknuté 

orgány sa na konaní nezúčastnili a preto neuplatnili ţiadne poţiadavky, o ktorých by bolo 

rozhodované. 

 

Inšpekcia upustila od úkonov v  zmysle § 12 ods. 2 písm. c),d) a e) zákona o IPKZ 

(zverejnenie podstatných údajov o ţiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke na 

internetovej stránke správneho orgánu a na svojej úradnej tabuli spolu s výzvou 

zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou; ţiadosť o 

zverejnenie údajov na úradnej tabuli obce) z dôvodu, ţe činnosť v prevádzke uţ bola 

povolená v integrovanom povolení a ţiadosť o povolenie uţívania stavby „Skládka odpadov 

Lieskovec Dubnica nad Váhom II. etapa, 1. kazeta“ nie je podstatnou zmenou v  činnosti 

prevádzky podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ. 

 

Povoľovaná prevádzka nemá významný negatívny vplyv na ţivotné prostredie cudzieho 

štátu, a preto cudzí dotknutý orgán nebol poţiadaný o vyjadrenie, a ani sa nezúčastnil 

povoľovacieho procesu. 
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Súčasťou konania o  udelenie povolenia na skúšobnú prevádzku bolo: 

v oblasti odpadov 

- zmena súhlasu na prevádzkovanie zariadenia na zneškodňovanie odpadov okrem spaľovní 

odpadov a zariadení na spoluspaľovanie odpadov, a vodných stavieb, v ktorých sa 

zneškodňujú osobitné druhy kvapalných odpadov podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 1. zákona 

o IPKZ v náväznosti na § 7 ods. 1 písm. a) zákona o odpadoch, ktorého súčasťou je 

schválenie projektovej dokumentácie podľa § 7 ods. 4 písm. d) zákona o odpadoch, 

„Uzavretie a rekultivácia skládky odpadov ZŤS Dubnica nad Váhom Skládka odpadov I. 

a II. etapa“, vypracovanú Ing. Viliamom Valašíkom, Projektovanie vodohospodárskych 

stavieb Lipnická 299, Dunajská Luţná, z novembra 2001, s číslom 7198, doplnenú 

dokumentáciou „Projekt monitorovania skládky odpadov a následná starostlivosť po jej 

uzavretí, vypracovanú spol. GEOTREND – RNDr. V. Horvát, Nitra z júla 2003, číslo 

1903,  

- udelenie súhlasu na zmenu prevádzkového poriadku zariadenia na zneškodňovanie 

odpadov podľa § 8 ods.2 písm. c)7 zákona IPKZ v súlade s § 7 ods. f) zákona o odpadoch, 

- udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, ak drţiteľ odpadu ročne nakladá 

v súhrne s väčším mnoţstvom ako 100 kg odpadu podľa § 8 ods.2 písm. c)8 zákona IPKZ 

v súlade s § 7 ods. g) zákona o odpadoch, 

- posúdenie nakladania s odpadmi pri výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva 

podľa § 8 ods.2, písm. c)10. zákona o IPKZ v súlade s § 16 písm. b) zákona o odpadoch, 

v oblasti ochrany zdravia ľudí: 

- rozhodnutie na nakladanie s nebezpečnými odpadmi a na prevádzkovanie zariadení na 

zneškodňovanie nebezpečných odpadov podľa § 8 ods.2 písm. f)4 zákona IPKZ v súlade s 

§ 10 ods.4 písm. h) zákona o verejnom zdravotníctve,  

- záväzné stanovisko k návrhu na začatie kolaudačného konania stavby „Skládka odpadov 

Lieskovec Dubnica nad Váhom II. etapa“ podľa § 8 ods.2 písm. f)1 zákona IPKZ v súlade 

s § 10 ods.3 písm. c) zákona o verejnom zdravotníctve, 

v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd : 

- udelenie súhlasu na zmenu stavby „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom II. 

etapa“, stavebných objektov SO-16 Sklad ropných látok, SO-03 Drenáţ a nádrţ 

priesakových vôd, SO-06 Umývanie kolies, ktorá môţe ovplyvniť stav povrchových vôd 

a podzemných vôd podľa § 8 ods.2 písm. b)2 zákona IPKZ v súlade s § 26 vodného 

zákona,  

- povolenie na vypúšťanie vôd z povrchového odtoku do povrchových vôd podľa § 8 ods.2 

písm. b)6 zákona IPKZ v súlade s § 21 ods.1 písm. d) vodného zákona, 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- súhlas na vydanie rozhodnutia o  uţívaní stavieb malých zdrojov znečisťovania ovzdušia 

podľa § 8 ods.2, písm. a)1. zákona o IPKZ v súlade s § 22 ods. 1. písm. a) zákona o 

ovzduší pre zariadenie stavby „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom II. 

etapa“, 

stavebné konanie: 

- povolenie zmeny stavby „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom II. etapa“ pred 

jej dokončením podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v náväznosti na § 81 ods. 4 v súlade s § 

68 stavebného zákona, 

kolaudácia stavby: 

- „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom II. etapa, 1. kazeta“ podľa § 17 zákona 

o IPKZ v náväznosti na § 76 a § 82 ods.1 a ods. 4 stavebného zákona,  
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Vysporiadanie sa s pripomienkami k ţiadosti obsiahnutých vo vyjadreniach podaných 

podľa § 12 zákona o IPKZ:  

 

Mesto Dubnica nad Váhom: 

Prevádzkovateľ bude prevádzkovať malý zdroj znečisťovania ovzdušia (odplyňovacie 

záchytné studne počtom dva kusy) umiestnený v priestoroch skládky Lieskovec, II. etapa, par. 

č. KNC 791, kat. ú. Prejta v zmysle projektovej dokumentácie a podmienok daných v tomto 

záväznom stanovisku: 

1. Prevádzkovateľ bude viesť prevádzkovú evidenciu zdroja. 

 poţiadavka bola akceptovaná v podmienke I.1.5 

 

2. Prevádzkovateľ bude inštalovať horák na spaľovanie metánu pri obsahu CH4 25 -30%, 

nad 30% obsahu CH4 bude v trvalej prevádzke. 

 inšpekcia nemôţe prevádzkovateľovi nariadiť technické riešenie a preto mu uloţila 

povinnosť prijať technické opatrenia podľa odseku B.1.2. 

 

3. Monitorovanie skládkového plynu bude prevádzkovateľ vykonávať nasledovne:  

a) počas prevádzky skládky (II. etapa) jedenkrát mesačne, 

 inšpekcia vyuţila moţnosť prijať dlhšie intervaly monitorovania na základe 

predkladaných výsledkov z monitoringu   

b) po vydaní potvrdenia o uzatvorení časti skládky (II. etapa) kaţdých šesť mesiacov aţ do 

ukončenia prevádzky skládky v lehote určenej príslušným štátnym orgánom. 

 poţiadavka bola stanovená v tabuľke č 11 strana 20/37 rozhodnutia č. 

3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004  

c) Pri kaţdom monitorovaní merať atmosférický tlak. 

 poţiadavka bola akceptovaná v podmienke č. I.1.4. 

d) Výsledky meraní zasielať na Mesto Dubnica nad Váhom. 

 poţiadavka bola akceptovaná v tabuľke č. 20 riadok 3 

 

4. Prevádzkovateľ bude pravidelne kontrolovať účinnosť systému na odvádzanie plynov, 

najmenej však jedenkrát za šesť mesiacov. Výsledky kontroly zasielať písomnou formou 

na Mesto Dubnica nad Váhom. 

 poţiadavka bola akceptovaná v podmienke č. I.1.6. a v tabuľke č. 20 riadok 9 

 

5. Pre určenie výšky poplatku za zdroj znečisťovania ovzdušia prevádzkovateľ oznámi 

kaţdoročne do 15. februára Mestu Dubnica nad Váhom údaje potrebné na zistenie 

škodlivosti vypúšťaných znečisťujúcich látok a o veľkosti zdroja prevádzkovaného 

v uplynulom roku.  

 poţiadavka bola akceptovaná v tabuľke č. 20 riadok 8. 

 

 

Inšpekcia na základe vykonaného konania o zmene a doplnení integrovaného povolenia 

č. 3061/770210104/520-Chy zo dňa 03.11.2004 preskúmala ţiadosť v zmysle zákona o IPKZ, 

vyţiadala si vyjadrenia účastníkov konania a dotknutých orgánov, ktorým toto postavenie 

vyplýva z § 10 zákona o IPKZ a zistila, ţe zmeny stavby sú zrealizované podľa zmien 

zakreslených vo výkresoch „Porovnanie zmien stavby s realizačným projektom II. etapa“, 

ostatné nezmenené časti stavby boli uskutočnené podľa dokumentácie „ZŤS Dubnica nad 

Váhom“ overenej v stavebnom konaní v ktorom Okresný úrad v Ilave, OŢP vydal stavebné 

povolenie č. ŢP-1891/96-FX9-A-10 zo dňa 6.3.1997 a podľa dokumentácie „Skládka 

odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom II. etapa – zmena 1“ overenej v konaní o zmene 
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stavby v ktorom Okresný úrad v Ilave, OŢP vydal povolenie na zmenu stavby č. ŢP-3009/98-

FX9-A-10 zo dňa 15.11.1998, a podmienky stavebných povolení boli dodrţané. Udelením 

povolenia na uţívanie stavby „Skládka odpadov Lieskovec Dubnica nad Váhom II. etapa, 1. 

kazeta“ nie sú ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane nie sú obmedzené alebo 

ohrozené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania. V priebehu konania neboli zistené 

dôvody, ktoré by bránili vydaniu povolenia na uţívanie uvedenej stavby. 

Inšpekcia v priebehu správneho konania zistila, ţe sú splnené podmienky podľa 

zákona o IPKZ, podľa zákona o odpadoch, zákona o ovzduší, zákona o verejnom 

zdravotníctve, vodného zákona, stavebného zákona a podľa zákona o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania a preto 

rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.  

 

 

P o u č e n i e 

 
Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, 

Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi 

konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                   Ing. Ivan Bágel 

                                                 riaditeľ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Doručuje sa  

1. Unikomas, a.s., Lieskovecká cesta 480, 018 41 Dubnica nad Váhom 

2. Mesto Dubnica nad Váhom, Primátor mesta, Bratislavská 434/9 018 41 Dubnica nad 

Váhom 

3. Ing. Peter Antoš, A. Sládkoviča 182/17, 018 51 Nová Dubnica 

4. Ing. Ing. Vladimír Koník, P.O. Hviezdoslava 63/21, 018 51 Nová Dubnica 

5. Ing. Viliam Valašík, Lipnická 290, 900 42 Dunajská Luţná, projektant 
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Po nadobudnutí právoplatnosti:  

6. Mesto Dubnica nad Váhom, odd. stavebného poriadku, Bratislavská 434/9 018 41 

Dubnica nad Váhom 

7. Okresné riaditeľstvo HaZZ  v  Trenčíne, Jesenského 36, 911 49 Trenčín 

8. Inšpektorát práce, Hodţova 36, 911 01 Trenčín 

9. Obvodný úrad ţivotného prostredia v Trenčíne, stále pracovisko v Ilave, štátna vodná 

správa, Štefánikova 20, 911 01 Trenčín 

10. Obvodný úrad ţivotného prostredia v Trenčíne, stále pracovisko v Ilave, štátna správa 

ochrany prírody a krajiny, Štefánikova 20, 911 01 Trenčín 

11. Obvodný úrad ţivotného prostredia v Trenčíne, stále pracovisko v Ilave, štátna správa 

odpadového hospodárstva,  Štefánikova 20, 911 01 Trenčín 

12. Regionálny úrad verejného zdravotníctva v Povaţskej Bystrici, Slovenských partizánov č. 

1130/50, 017 01 Povaţská Bystrica   

13. Regionálna veterinárna a potravinová správa v Púchove, Moravská ulica 1343/29, 020 01 

Púchov  

14. SVP š.p., OZ Povodie Váhu Piešťany, Nábreţie I. Krasku 834/4, 921 80 Piešťany 

 

 

 


